English ~

Japanese Rope - 32.8 ft/ 10 m

Product Information

Item number OU270PUR
EAN code 8714273927781
Brand name OQuch! by Shots

Instructions for use

Thank you for choosing our Japanese Rope - 32.8 ft / 10 m. This high-quality rope is designed for a variety of uses,
providing durability and versatility. Please follow the instructions below to ensure safe and effective use

Unpacking and Preparation: Shots BV

1. Carefully remove the packaging, ensuring not to cut or damage the rope. Veesteeg 12

2. Inspect the entire length of the rope for any signs of damage or defects before use. 6658KP Beneden-leeuwen
The Netherlands

General Use Guidelines: -
customerservice@shots.nl

1. Measuring and Cutting:
- The rope is 32.8 feet (10 meters) in length. If you need a shorter length, measure the required portion and cut
using sharp scissors or a utility knife. Seal the cut ends to prevent fraying

2. Tying and Securing

- The rope can be used for tying, bundling, or securing various items. Ensure knots are tight and secure to prevent
slipping

- Practice basic knot technigues such as the square knot, bowline, or clove hitch for effective use.

3. Load and Weight Considerations:

- Be mindful of the weight and load you are applying to the rope. Avoid exceeding the rope’s capacity to maintain
safety and integrity.

4. Care and Maintenance:

- Store the rope in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture to prolong its life
- Regularly inspect for wear and tear, especially after heavy use, and replace if any damage is found

Safety Precautions:

- Never use the rope for climbing, lifting heavy loads, or any activity where personal safety is at risk.
- Ensure that the rope is not used for any purpose other than its intended use

By following these guidelines, you can enjoy the flexibility and functionality of your Japanese Rope - 32.8 ft/ 10 m
for a variety of applications. If you have any questions or require further assistance, please contact our customer
support team

Washing instructions

To ensure the longevity and performance of your Japanese Rope, please follow these washing and care
instructions

1. Hand Wash Recommended: Gently hand wash the rope in lukewarm water using a mild detergent. Avoid using
bleach or harsh chemicals, as these can damage the fibers

2. Soak: Allow the rope to soak for about 10-15 minutes to help loosen any dirt or grime.

3. Scrubbing: Use a soft brush or cloth to gently scrub any stained areas. Be careful not to apply too much pressure,
as this may cause fraying

4. Rinse Thoroughly: After cleaning, rinse the rope thoroughly with clean water to remove all soap residues

5. Drying: Hang the rope to air dry in a well-ventilated area, away from direct sunlight. Do not use a dryer or expose
the rope to high heat, as this can cause damage

6. Storage: Store the rope in a cool, dry place when not in use to maintain its quality and prevent mildew.
By following these instructions, you can keep your Japanese Rope looking and performing its best for years to

come

Ingredients

Warnings

Japanese Rope - 32.8ft/10m

This product is designed for various applications, including crafting, decorative purposes, and outdoor activities.
However, please be aware of the following potential hazards

1. Choking Hazard: Small parts may pose a choking risk. Keep out of reach of children under 3 years old

2. Strangulation Risk: This rope can create loops that may pose a strangulation hazard. Use caution when handling
and ensure that it is kept away from children and pets

3. Durability: While this rope is strong, it may not withstand excessive weight or tension. Do not use for climbing,



lifting, or any high-stress applications.

4. Allergic Reactions: Some individuals may have sensitivities or allergies to the materials used in this rope. If you
experience any irritation, discontinue use immediately.

5. Flammability: This rope may be flammable. Keep away from open flames, heat sources, and sparks.

6. Improper Use: Using this rope for purposes other than intended can lead to injury or damage. Always follow
recommended guidelines for use.

For your safety, please read all instructions and warnings carefully before use. By using this product, you

acknowledge and accept the associated risks

Disposal instructions

When it comes to disposing of your Japanese Rope, it's important to do so responsibly to minimize environmental
impact

1. Check Local Requlations: Before disposing of the rope, please check your local waste management guidelines.
Recycling practices can vary by location, so it's essential to follow any specific rules in your area.

2. Reuse Options: If the rope is still in good condition, consider reusing it for other purposes, such as gardening,
crafting, or home improvement projects.

3. Disposal: If you need to dispose of the rope, and it's no longer usable
- Cut it into smaller pieces to avoid entanglement issues in waste processing

- Place the cut pieces in your regular household waste if recycling options are unavailable.

4. Recycling: If your local recycling program accepts fextiles or similar materials, you may be able to recycle the
rope. Be sure to separate it from other waste and follow the guidelines provided by your recycling service.

By following these steps, you can help ensure that your Japanese Rope is disposed of in an environmentally friendly
manner. Thank you for being a responsible consumer!

DISCLAIMER: All products purchased from Shots prior to December 13, 2024, remain marketable as they are governed by the provisions of the previous legisiation.



Francais ~

Corde japonaise - 32,8 pi / 10 m

Informations sur le produit

Numéro d'article OU270PUR
Code EAN 8714273927781
Nom de marque OQuch! by Shots

Instructions d'utilisation

Merci d'avoir choisi notre Corde japonaise - 32,8 pi / 10 m. Cette corde de haute qualité est concue pour une variété
d'utilisations, offrant durabilité et polyvalence. Veuillez suivre les instructions ci-dessous pour garantir une utilisation
shre et efficace.

Shots BV
Déballage et préparation : Veesteeg 12
1. Retirez soigneusement I'emballage, en veillant & ne pas couper ni endommager la corde. 6658KP Beneden-leeuwen
2. Inspectez toute la longueur de |a corde pour tout signe de dommage ou de défaut avant utilisation. The Netherlands

Directives générales d'utilisation : @
1. Mesurer et couper

- La corde mesure 32,8 pieds (10 métres) de long. Si vous avez besoin d'une longueur plus courte, mesurez la
portion requise et coupez avec des ciseaux aiguisés ou un couteau utilitaire. Scellez les extrémités coupées pour
eviter I'effilochage

2. Nouer et securiser

- La corde peut étre utilisée pour attacher, regrouper ou sécuriser divers objets. Assurez-vous que les nceuds sont
serrés et sécurisés pour éviter de glisser.

- Pratiquez des techniques de nceuds de base telles que le noeud carré, le noeud de chaise ou le nceud de clove
pour une utilisation efficace

3. Considérations sur le poids et la charge
- Soyez attentif au poids et & la charge que vous appliquez a la corde. Evitez de dépasser la capacité de la corde
pour maintenir la sécurité et l'intégrité.

4_Entretien et maintenance

- Rangez la corde dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'numidité pour prolonger
sa durée de vie

- Inspectez régulierement pour 'usure, surtout aprés une utilisation intensive, et remplacez-la si des dommages
sont constatés.

Précautions de sécurité :

- N'utilisez jamais la corde pour grimper, soulever des charges lourdes, ou toute activité ot la sécurité personnelle
est en danger.

- Assurez-vous que la corde n'est pas utilisée a d'autres fins que son utilisation prévue

En suivant ces directives, vous pouvez profiter de |a flexibilité et de la fonctionnalité de votre Corde japonaise - 32,8
pi/ 10 m pour une variété d'applications. Si vous avez des questions ou si vous avez besoin de plus d'assistance,
veuillez contacter notre équipe de support client

Instructions de lavage

Pour assurer la longévité et la performance de votre Corde japonaise, veuillez suivre ces instructions de lavage et
d'entretien

1. Lavage a la main recommandé : Lavez délicatement |a corde & la main dans de l'eau tiéde avec un détergent
doux_ Evitez d'ufiliser de I'eau de Javel ou des produits chimiques agressifs, car cela peut endommager les fibres.

2. Trempage : Laissez la corde tremper pendant environ 10-15 minutes pour aider & détacher la saleté ou la crasse

3. Frotter : Utilisez une brosse douce ou un chiffon pour frotter délicatement les zones tachées. Faites attention & ne
pas appliquer trop de pression, car cela peut provoquer I'effilochage.

4. Rincer soigneusement : Aprés le nettoyage, rincez la corde soigneusement & I'eau claire pour éliminer tous les
résidus de savon

5. Séchage : Suspendez la corde pour |a faire sécher a I'air dans un endroit bien ventilé, a I'abri de la lumiére
directe du solell. N'utilisez pas de séche-linge et n'exposez pas la corde a une chaleur élevée, car cela peut causer

des dommages

6. Stockage : Rangez la corde dans un endroit frais et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée pour maintenir sa qualité et
prévenir la moisissure.

En suivant ces instructions, vous pouvez garder votre Corde japonaise en bon état et performante pendant des
années

Ingrédients

Avertissements

Corde japonaise - 32,8 pi/ 10 m



Ce produit est concu pour diverses applications, y compris le bricolage, des fins décoratives et des activités en plein
air. Cependant, veuillez &tre conscient des dangers potentiels suivants

1. Risque d'étouffement : Des petites piéces peuvent présenter un risque d'étouffement. Tenir hors de portée des
enfants de moins de 3 ans_

2. Risque de strangulation : Cette corde peut créer des boucles qui peuvent poser un danger de strangulation
Faites preuve de prudence lors de la manipulation et assurez-vous qu'elle est éloignée des enfants et des animaux
domestiques.

3. Durabilité : Bien que cette corde soit robuste, elle peut ne pas résister  un poids ou une tension excessifs. Ne
pas utiliser pour I'escalade, le levage ou toute application a fort siress

4. Réactions allergiques : Certaines personnes peuvent avoir des sensibilités ou des allergies aux matériaux utilisés
dans cette corde. Si vous ressentez une irritation, cessez immeédiatement I'utilisation

5. Inflammabilité : Cette corde peut étre inflammable. Tenir éloigné des flammes nues, des sources de chaleur et
des étincelles

6. Mauvaise utilisation - Utiliser cette corde & des fins autres que celles prévues peut entrainer des blessures ou
des dommages. Suivez toujours les directives recommandées pour I'utilisation

Pour votre sécurité, veuillez lire attentivement toutes les instructions et avertissements avant utilisation. En utilisant
ce produit, vous reconnaissez et acceptez les risques associés.

Instructions d'élimination

En ce qui concerne I'élimination de votre Corde japonaise, il est important de le faire de maniére responsable pour
minimiser impact environnemental

1. Vérifiez les Réglementations Locales : Avant de vous débarrasser de la corde, veuillez vérifier les directives de
gestion des déchets de votre région. Les pratiques de recyclage peuvent varier selon I'emplacement, il est donc
essentiel de suivre les régles spécifiques dans votre zone

2. Options de Réutilisation : Si la corde est encore en bon état, envisagez de la réutiliser pour d'autres usages, tels
que le jardinage, I'artisanat ou des projets d'amélioration de la maison

3. Elimination : Si vous devez vous débarrasser de la corde, et qu'elle n'est plus utilisable :

- Coupez-la en morceaux plus petits pour éviter les problémes d'enchevétrement dans le traitement des déchets
- Placez les morceaux coupés dans vos déchets ménagers réguliers si les options de recyclage ne sont pas
disponibles

4. Recyclage - Si votre programme local de recyclage accepte les textiles ou des matériaux similaires, vous pourrez
peut-étre recycler la corde. Assurez-vous de la séparer des autres déchets et de suivre les directives fournies par

votre service de recyclage

En suivant ces étapes, vous pouvez contribuer & garantir gue votre Corde japonaise soit éliminée de maniére
respectueuse de I'environnement. Merci d'étre un consommateur responsable |

AVIS DE NON-RESPONSABILITE: Tous les produils achelés chez Shots avant le 13 décembre 2024 restent commercialisables car ils sont régis par les dispositions de Ia Iégislation précédente



Deutsch ~

Japanisches Seil - 32,8 ft/ 10 m

Produktinformationen

Artikelnummer OU270PUR
EAN-Code 8714273927781
Markenname OQuch! by Shots

Gebrauchsanweisung

Vielen Dank, dass Sie unser Japanisches Seil - 32,8 ft / 10 m ausgewahlt haben. Dieses hochwertige Seil ist far
eine Vielzahl von Anwendungen konzipiert und bietet Haltbarkeit und Vielseitigkeit. Bitte folgen Sie den
Anweisungen unten, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten

Shots BV
Auspacken und Vorbereitung: Veesteeg 12
1. Entfernen Sie die Verpackung vorsichtig und achten Sie darauf, das Seil nicht zu schneiden oder zu 6658KP Beneden-leeuwen
beschadigen The Netherlands

2. Uberprufen Sie die gesamte Lange des Seils auf Anzeichen von Schaden oder Mangeln vor der Verwendung.
customerservice@shots.nl

Allgemeine Nutzungshinweise:

1. Messen und Schneiden

- Das Seil hat eine Lange von 32,8 Ful (10 Meter). Wenn Sie eine kiirzere Lange benétigen, messen Sie den
erforderlichen Teil und schneiden Sie mit scharfen Scheren oder einem Universalmesser. Versiegeln Sie die
abgeschnittenen Enden, um ein Ausfransen zu verhindern.

2_Binden und Sichern

- Das Seil kann zum Binden, Biindeln oder Sichern verschiedener Gegenstande verwendet werden. Stellen Sie
sicher, dass die Knoten fest und sicher sind, um ein Verrutschen zu verhindern.

- Uben Sie grundlegende Knotentechniken wie den Kreuzknoten, den Ankerstich oder den Webeleinenstek fir eine
effektive Nutzung

3. Last- und Gewichtsbeschrankungen
- Achten Sie auf das Gewicht und die Last, die Sie auf das Seil austben. Vermeiden Sie es, die Kapazitat des Seils
zu Oberschreiten, um Sicherheit und Integritat zu gewahrieisten

4. Pflege und Wartung:

- Lagern Sie das Seil an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit, um
seine Lebensdauer zu verlangern.

- Uberprufen Sie regelmagiq auf Abnutzung und Beschadigung, insbesondere nach intensiver Nutzung, und
ersetzen Sie es, wenn Schaden festgestellt werden

Sicherheitsvorkehrungen:

- Verwenden Sie das Seil niemals zum Klettern, Heben schwerer Lasten oder fiir Aktivitaten, bei denen die
personliche Sicherheit gefahrdet ist.
- Stellen Sie sicher, dass das Seil nicht fr andere Zwecke als die beabsichtigte Verwendung genutzt wird

Indem Sie diese Richtlinien befolgen, konnen Sie die Flexibilitat und Funktionalitat Ihres Japanischen Seils - 32,8 ft /
10 m fir eine Vielzahl von Anwendungen genieen. Wenn Sie Fragen haben oder weitere Unterstiitzung bendtigen,
wenden Sie sich bitte an unser Kundenserviceteam

Waschanleitung

Um die Langlebigkeit und Leistung Ihres Japanischen Seils zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte diese Wasch- und
Pflegeanweisungen

1. Handwasche empfohlen: Waschen Sie das Seil sanft von Hand in lauwarmem Wasser mit einem milden
Reinigungsmittel. Vermeiden Sie die Verwendung von Bleichmittel oder scharfen Chemikalien, da diese die Fasern
beschadigen kénnen

2. Einweichen: Lassen Sie das Seil etwa 10-15 Minuten einweichen, um Schmutz oder Dreck zu losen

3. Schrubben: Verwenden Sie eine weiche Brste oder ein Tuch, um sanft an verschmutzten Stellen zu schrubben.
Seien Sie vorsichtig, nicht zu viel Druck auszuuben, da dies zu Ausfransungen fuhren kann

4. Grindlich spilen: Spulen Sie das Seil nach der Reinigung griindlich mit klarem Wasser, um alle Seifenreste zu
entfernen.

5. Trocknen: Hangen Sie das Seil an einem gut beltfteten Ort zum Trocknen auf, fern von direkter
Sonneneinstrahlung. Verwenden Sie keinen Trockner und setzen Sie das Seil nicht hoher Hitze aus, da dies

Schaden verursachen kann.

6. Lagerung: Bewahren Sie das Seil an einem kuhlen, trockenen Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist, um die
Qualitat zu erhalten und Schimmel zu vermeiden

Durch das Befolgen dieser Anweisungen konnen Sie Ihr Japanisches Seil Uber Jahre hinweg in bestmoglichem

Zustand halten.

Zutaten

Warnhinweise



Japanische Schnur - 32,8 ft/ 10 m

Dieses Produkt ist fur verschiedene Anwendungen konzipiert, einschlieftlich Basteln, dekorativen Zwecken und
Outdoor-Aktivitaten. Bitte beachten Sie jedoch die folgenden potenziellen Gefahren:

1. Erstickungsgefahr: Kleine Teile kénnen ein Erstickungsrisiko darstellen. Auerhalb der Reichweite von Kindern
unter 3 Jahren aufbewahren

2. Strangulationsrisiko: Diese Schnur kann Schleifen bilden, die eine Strangulationsgefahr darstellen kénnen. Seien
Sie vorsichtig beim Umgang und stellen Sie sicher, dass sie von Kindern und Haustieren ferngehalten wird

3. Haltbarkeit: Obwohl diese Schnur stark ist, halt sie moglicherweise nicht ibermagiges Gewicht oder Spannung
aus. Nicht zum Klettern, Heben oder fur Anwendungen mit hoher Belastung verwenden

4. Allergische Reaktionen: Einige Personen kdnnen Empfindlichkeiten oder Allergien gegentber den in dieser
Schnur verwendeten Materialien haben. Bei Irritationen verwenden Sie das Produkt sofort nicht mehr.

5. Entflammbarkeit: Diese Schnur kann entflammbar sein. Von offenen Flammen, Warmequellen und Funken
fernhalten

6. Unsachgemaie Verwendung: Die Verwendung dieser Schnur fir andere Zwecke als vorgesehen kann zu
Verletzungen oder Schaden fuhren. Befolgen Sie immer die empfohlenen Richtlinien fur die Verwendung

2Zu |hrer Sicherheit lesen Sie bitte alle Anweisungen und Warnungen sorgféltig vor der Verwendung. Durch die
Verwendung dieses Produkts erkennen Sie die damit verbundenen Risiken an und akzeptieren diese.

Entsorgungshinweise

Wenn es darum geht, Ihr Japanese Rope zu entsorgen, ist es wichtig, dies verantwortungsbewusst zu tun, um die
Umweltbelastung zu minimieren

1. Uberprifen Sie lokale Vorschriften: Bevor Sie das Seil entsorgen, prifen Sie bitte lhre lokalen
Abfallmanagementrichtlinien. Recyclingpraktiken kénnen je nach Standort variieren, daher ist es wichtig, alle
spezifischen Regeln in Ihrer Gegend zu befolgen

2. Wiederverwendungsoptionen: Wenn das Seil noch in gutem Zustand ist, ziehen Sie in Betracht, es fir andere
Zwecke wiederzuverwenden, wie z.B. Gartenarbeit, Basteln oder Heimwerkerprojekte.

3. Entsorgung: Wenn Sie das Seil entsorgen mussen und es nicht mehr verwendbar ist:

- Schneiden Sie es in kleinere Stiicke, um Verwicklungsprobleme in der Abfallverwertung zu vermeiden

- Legen Sie die geschnittenen Stiicke in Ihren regularen Haushaltsabfall, wenn Recyclingoptionen nicht verfligbar
sind

4. Recycling: Wenn Ihr lokales Recyclingprogramm Textilien oder ahnliche Materialien akzeptiert, konnen Sie das
Seil moglicherweise recyceln. Stellen Sie sicher, dass Sie es von anderem Abfall trennen und die Richtlinien Ihres

Recyclingdienstes befolgen.

Indem Sie diese Schritte befolgen, konnen Sie dazu beitragen, dass Ihr Japanese Rope umweltfreundlich entsorgt
wird. Vielen Dank, dass Sie ein verantwortungsbewusster Verbraucher sind!

HAFTUNG SAUSSCHLUSS: Alle Produkte, die vor dem 13. Dezember 2024 bei Shots gekauft wurden, bleiben markifahig, da sie den Bestimmungen der vorherigen Gesetzgebung unterliegen.



Japanse Touw - 32,8 ft /10 m

Productinformatie

Artikelnummer OU270PUR
EAN-code 8714273927781
Merknaam OQuch! by Shots

Gebruiksaanwijzing

Dank u voor het kiezen van ons Japanse Touw - 32,8 ft / 10 m. Dit hoogwaardige touw is ontworpen voor
verschillende toepassingen, en biedt duurzaamheid en veelzijdigheid. Volg de onderstaande instructies om veilig en
effectief gebruik te garanderen.

Uitpakken en Voorbereiding:

1. Verwijder de verpakking voorzichtig, zorg ervoor dat u het touw niet snijdt of beschadigt.
2. Inspecteer de gehele lengte van het touw op tekenen van schade of defecten védr gebruik

Algemene Gebruiksrichtlijnen:

1. Meten en Snijden:
- Het touw is 32,8 voet (10 meter) lang. Als u een kortere lengte nodig heeft, meet dan het vereiste gedeelte en snijd
het met scherpe scharen of een utility knife. Seal de snijkanten om rafelen te voorkomen

2. Knopen en Bevestigen:

- Het touw kan worden gebruikt voor knopen, bundelen of het bevestigen van verschillende items. Zorg ervoor dat
knopen strak en veilig zijn om slippen te voorkomen

- Oefen basis knooptechnieken zoals de vierkante knoop, bowline of clove hitch voor effectief gebruik.

3. Belasting en Gewicht Overwegingen:

- Wees voorzichtig met het gewicht en de belasting die u op het touw uitoefent. Vermijd het overschrijden van de
capaciteit van het touw om veiligheid en integriteit te waarborgen

4_Onderhoud en Verzorging

- Bewaar het touw op een koele, droge plaats, uit de directe zon en vocht om de levensduur te verlengen.
- Inspecteer regelmatig op slijtage, vooral na intensief gebruik, en vervang het als er schade wordt gevonden

Veiligheidsmaatregelen:

- Gebruik het touw nooit voor klimmen, het tillen van zware lasten, of enige activiteit waarbij de persoonlijke
veiligheid in gevaar is

- Zorg ervoor dat het touw niet voor andere doeleinden wordt gebruikt dan waarvoor het bedoeld is.

Door deze richtlijnen te volgen, kunt u genieten van de flexibiliteit en functionaliteit van uw Japanse Touw - 32,8 ft /
10 m voor verschillende toepassingen. Als u vragen heeft of verdere hulp nodig heeft, neem dan contact op met ons
klantenserviceteam.

Wasinstructies

Om de levensduur en prestaties van je Japanse Touw te waarborgen, volg dan deze was- en onderhoudsinstructies:

1. Handwas aanbevolen: Was het touw voorzichtig met de hand in lauw water met een mild wasmiddel. Vermijd het
gebruik van bleekmiddel of agressieve chemicalién, omdat deze de vezels kunnen beschadigen

2. Inweken: Laat het touw ongeveer 10-15 minuten weken om vuil of aanslag los te maken

3. Schrobben: Gebruik een zachte borstel of doek om voorzichtig eventuele viekken te schrobben. Wees voorzichtig
met het uitoefenen van te veel druk, omdat dit kan leiden tot rafelen.

4. Grondig spoelen: Spoel het touw grondig af met schoon water om alle zeepresten te verwijderen

5. Drogen: Hang het touw op een goed geventileerde plaats om te luchtdrogen, uit de buurt van direct zonlicht
Gebruik geen droger of stel het touw niet bloot aan hoge temperaturen, omdat dit schade kan veroorzaken

6. Opslag: Bewaar het touw op een koele, droge plaats wanneer het niet in gebruik is om de kwaliteit te behouden
en schimmel te voorkomen

Door deze instructies te volgen, kun je ervoor zorgen dat je Japanse Touw er jarenlang het beste uitziet en

presteert.

Ingrediénten

Waarschuwingen

Japanse Touw - 32,8 ft/ 10 m

Dit product is ontworpen voor verschillende toepassingen, waaronder knutselen, decoratieve doeleinden en
buitenactiviteiten. Wees echter bewust van de volgende potentigle gevaren:

1. Verstikkingsgevaar: Kleine onderdelen kunnen een verstikkingsrisico vormen. Buiten bereik houden van kinderen
onder de 3 jaar oud

2. Strangulatie Risico: Dit touw kan lussen creéren die een strangulatiegevaar kunnen vormen. Wees voorzichtig bij

Nederlands ~

Shots BV

Veesteeg 12
6658KP Beneden-leeuwen
The Netherlands

customerservice@shots.nl




het hanteren en zorg ervoor dat het uit de buurt van kinderen en huisdieren wordt gehouden.

3. Duurzaamheid: Hoewel dit touw sterk is, kan het niet bestand zijn tegen overmatige gewicht of spanning. Niet
gebruiken voor klimmen, tillen of andere toepassingen met hoge stress.

4. Allergische Reacties: Sommige personen kunnen gevoeligheden of allergieén hebben voor de materialen die in
dit touw zijn gebruikt. Als u enige irritatie ervaart, stop dan onmiddellijk met het gebruik

5. Ontvlambaarheid: Dit touw kan ontvlambaar zijn. Houd het uit de buurt van open vilammen, warmtebronnen en
vonken

6. Onjuist Gebruik: Dit touw voor andere doeleinden dan bedoeld gebruiken kan leiden tot letsel of schade. Volg
altiid de aanbevolen richtlijnen voor gebruik.

Voor uw veiligheid, lees alle instructies en waarschuwingen zorgvuldig door voor gebruik. Door dit product te
gebruiken, erkent en accepteert u de bijbehorende risico’s.

Verwijderingsinstructies

Als het gaat om het verwijderen van je Japanse Touw, is het belangrijk om dit verantwoord te doen om de milieu-
impact te minimaliseren

1. Controleer Lokale Regels: Voordat je het touw weggooit, controleer dan je lokale afvalbeheer richtijnen.
Recyclingpraktijken kunnen per locatie verschillen, dus het is essentieel om eventuele specifieke regels in jouw
omgeving te volgen

2. Hergebruik Opties: Als het touw nog in goede staat is, overweeg dan om het voor andere doeleinden te
hergebruiken, zoals tuinieren, knutselen of verbouwprojecten

3. Verwijdering: Als je het touw moet weggooien en het niet meer bruikbaar is
- Snijd het in kleinere stukken om verstrikkingsproblemen bij de afvalverwerking te voorkomen.
- Plaats de gesneden stukken bij je reguliere huishoudelijke afval als recyclingopties niet beschikbaar zijn

4. Recycling: Als je lokale recyclingprogramma textiel of vergelijkbare materialen accepteert, kun je het touw
mogelijk recyclen. Zorg ervoor dat je het van ander afval scheidt en volg de richtlijnen die door je recyclingdienst zijn

gegeven

Door deze stappen te volgen, kun je helpen ervoor te zorgen dat je Japanse Touw op een milieuvriendelijke manier
wordt verwijderd. Bedankt voor het zijn van een verantwoordelijke consument!

DISCLAIMER: Alle producten die voor 13 december 2024 bij Shots zijn gekocht. blijven verhandelbaar, aangezien ze vallen onder de bepalingen van de vorige wetgeving
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Cuerda Japonesa - 32.8 ft/ 10 m

Informacién del producto

Nimero de articulo OU270PUR
Codigo EAN 8714273927781
Nombre de marca OQuch! by Shots

Instrucciones de uso

Gracias por elegir nuesfra Cuerda Japonesa - 32.8 ft / 10 m. Esta cuerda de alta calidad esta disefiada para una
variedad de usos, proporcionando durabilidad y versatilidad. Por favor, siga las instrucciones a continuacion para
asegurar un uso seguro y efectivo.

Shots BV
Desempaquetado y Preparacién: Veestesg 12
1. Retire cuidadosamente el embalaje, asegurandose de no cortar o dafiar la cuerda. 6658KP Beneden-leeuwen
2. Inspeccione toda la longitud de la cuerda en busca de signos de dafio o defectos antes de usar The Netherlands

" . customerservice@shots nl
Directrices Generales de Uso: @
1. Medicién y Corte:

- La cuerda mide 32.8 pies (10 metros) de longitud. Si necesita una longitud mas corta, mida la porcién requerida y
corte utilizando tijeras afiladas o un cuchillo utility. Selle los extremos cortados para evitar deshilacharse.

2. Atar y Asegurar.

- La cuerda se puede utilizar para atar, agrupar o asegurar varios articulos. Asegurese de que los nudos estén
ajustados y seguros para evitar que se deslicen

- Practique técnicas basicas de nudos como el nudo cuadrado, el nudo de lazo o el nudo de clavo para un uso
efectivo

3. Consideraciones de Carga y Peso:
- Tenga en cuenta el peso y la carga que esta aplicando a la cuerda. Evite exceder la capacidad de la cuerda para
mantener la seguridad y la integridad

4. Cuidado y Mantenimiento:

- Almacene la cuerda en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad para prolongar su vida.
- Inspeccione regularmente en busca de desgaste y desgarro, especialmente después de un uso intensivo, y
reemplace si se encuentra algtn dafio.

Precauciones de Seguridad:

- Nunca use la cuerda para escalar, levantar cargas pesadas o cualquier actividad donde la seguridad personal
esté en riesgo.
- Asegurese de que la cuerda no se utilice para ningun propésito diferente al uso previsto.

Siguiendo estas directrices, puede disfrutar de la flexibilidad y funcionalidad de su Cuerda Japonesa - 32.8 ft/ 10 m
para una variedad de aplicaciones. Si tiene alguna pregunta o necesita mas ayuda, comuniguese con nuestro
equipo de atencién al cliente

Instrucciones de lavado

Para asegurar la longevidad y el rendimiento de su Cuerda Japonesa, por favor siga estas instrucciones de lavado
y cuidado:

1. Lavado a Mano Recomendado: Lave suavemente |la cuerda a mano en agua tibia usando un detergente suave.
Evite usar blanqueador o productos quimicos agresivos, ya que estos pueden dafiar las fibras

2. Remojo: Deje que la cuerda se remoje durante unos 10-15 minutes para ayudar a aflojar cualquier suciedad o
mugre.

3. Fregado: Use un cepillo suave o un pafio para fregar suavemente las areas manchadas. Tenga cuidado de no
aplicar demasiada presion, ya que esto puede causar deshilachado

4. Enjuague a Fondo: Después de limpiar, enjuague la cuerda a fondo con agua limpia para eliminar todos los
residuos de jabén

5. Secado: Cuelgue la cuerda para que se seque al aire en un drea bien ventilada, lejos de la luz solar directa. No
use una secadora ni exponga la cuerda a altas temperaturas, ya que esto puede causar dafios.

6. Almacenamiento: Guarde la cuerda en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso para mantener su calidad y
prevenir moho.

Al sequir estas instrucciones, puede mantener su Cuerda Japonesa luciendo y funcionando de la mejor manera
durante afios.

Ingredientes

Advertencias

Cuerda Japonesa - 32.8 ft /10 m

Este producto esta disefiado para diversas aplicaciones, incluyendo manualidades, propositos decorativos y
actividades al aire libre. Sin embargo, tenga en cuenta los siguientes peligros potenciales:



1. Peligro de asfixia: Las piezas pequefias pueden representar un riesgo de asfixia. Mantener fuera del alcance de
nifios menores de 3 afios.

2. Riesgo de estrangulacion: Esta cuerda puede crear lazos que pueden representar un peligro de estrangulacion
Tenga cuidado al manejarla y asegurese de que esté alejada de nifios y mascotas.

3. Durabilidad: Aunque esta cuerda es resistente, puede no soportar peso o tensién excesivos. No usar para
escalar, levantar o cualquier aplicacion de alta tension

4. Reacciones alérgicas: Algunas personas pueden tener sensibilidades o alergias a los materiales utilizados en
esta cuerda. Si experimenta alguna irritacion, interrumpa su uso de inmediato

5. Inflamabilidad: Esta cuerda puede ser inflamable. Mantener alejada de llamas abiertas, fuentes de calor y
chispas.

6. Uso inadecuado: Usar esta cuerda para fines distintos a los previstos puede llevar a lesiones o dafios. Siempre
siga las pautas recomendadas para su uso.

Por su seguridad, lea todas las instrucciones y advertencias cuidadosamente antes de usar. Al utilizar este

producto, reconoce y acepta los riesgos asociados

Instrucciones de eliminacion

Cuando se trata de desechar su Cuerda Japonesa, es importante hacerlo de manera responsable para minimizar el
impacto ambiental.

1. Verifique las Regulaciones Locales: Antes de desechar la cuerda, verifique las pautas de gestion de residuos de
su localidad. Las précticas de reciclaje pueden variar segun la ubicacién, por lo que es esencial seguir cualquier
regla especifica en su érea.

2 Opciones de Reutilizacion: Si la cuerda todavia esta en buen estado, considere reutilizarla para otros fines, como
Jardineria, manualidades o proyectos de mejora del hogar.

3. Desecho: Si necesita desechar la cuerda y ya no es utilizable:
- Cortela en piezas mds pequefias para evitar problemas de enredo en el procesamiento de residuos

- Coloque las piezas cortadas en su basura doméstica regular si las opciones de reciclaje no estan disponibles.

4. Reciclaje: Si su programa local de reciclaje acepta textiles o materiales similares, puede ser posible reciclar la
cuerda. Aseglirese de separarla de ofros residuos y seguir las pautas proporcionadas por su servicio de reciclaje.

Al sequir estos pasos, puede ayudar a garantizar que su Cuerda Japonesa se deseche de manera ambientalmente
amigable. jGracias por ser un consumidor responsablel

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD: Todes los productos adquiridos en Shots antes del 13 de diciembre de 2024 siguen siendo comercializables ya que se rigen por Ias disposiciones de |a legislacion anterior.
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Corda Giapponese - 32,8 ft/ 10 m

Informazioni sul prodotto

Numero dell'articolo OU270PUR
Codice EAN 8714273927781
Nome del marchio OQuch! by Shots

Istruzioni per l'uso

Grazie per aver scelto la nostra Corda Giapponese - 32,8 ft / 10 m. Questa corda di alta qualita & progettata per una
varieta di usi, offrendo durata e versatilita. Si prega di seguire le istruzioni di seguito per garantire un uso sicuro ed
efficace.

Shots BV
Disimballaggio e Preparazione: Veesteeg 12
1. Rimuovere con attenzione I'imballaggio, assicurandosi di non tagliare o danneggiare la corda. 6658KP Beneden-leeuwen
2. Ispezionare lintera lunghezza della corda per eventuali segni di danni o difetti prima dell'uso The Netherlands

N N customerservice@shots nl
Linee Guida per I'Uso Generale: @
1. Misurazione e Taglio:

- La corda & lunga 32,8 piedi (10 metri). Se hai bisogno di una lunghezza pii corta, misura la porzione necessaria e
taglia utilizzando forbici affilate o un coltello multiuso. Sigilla le estremita tagliate per evitare che si sfilaccino

2. Legatura e Fissaggio:

- La corda pud essere utilizzata per legare, raggruppare o fissare vari oggetti. Assicurati che i nodi siano stretti e
sicuri per evitare scivolamenti

- Pratica tecniche di nodo di base come il nodo quadrato, il nodo bowline o il nodo clove hitch per un uso efficace.

3. Considerazioni su Carico e Peso
- Fai attenzione al peso e al carico che stai applicando alla corda. Evita di superare la capacita della corda per
mantenere la sicurezza e l'integrita

4. Cura e Manutenzione:

- Conserva la corda in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta e dall'umidita per prolungarne la
vita

- Ispeziona regolarmente per usura e strappi, soprattutto dopo un uso intenso, e sostituisci se vengono riscontrati
danni

Precauzioni di Sicurezza:

- Non utilizzare mai la corda per arrampicarsi, sollevare carichi pesanti o qualsiasi attivita in cui la sicurezza
personale sia a rischio.

- Assicurati che la corda non venga utilizzata per scopi diversi da quelli previsti

Seguendo queste linee guida, puoi godere della flessibilita e della funzionalita della tua Corda Giapponese - 32,8 ft/
10 m per una varieta di applicazioni. Se hai domande o necessiti di ulteriore assistenza, ti preghiamo di contattare il
nostro team di supporto clienti

Istruzioni per il lavaggio

Per garantire la longevita e le prestazioni della tua Corda Giapponese, ti preghiamo di seguire queste istruzioni per
il lavaggio e la cura:

1. Lavaggio a mano consigliato: Lava delicatamente la corda a mano in acqua tiepida utilizzando un detergente
delicato. Evita di usare candeggina o sostanze chimiche aggressive, poiché possono danneggiare le fibre.

2. Ammollo: Lascia la corda in ammollo per circa 10-15 minuti per aiutare a sciogliere sporco o macchie

3. Strofinare: Usa una spazzola morbida o un panno per strofinare delicatamente le aree macchiate. Fai attenzione
a non applicare troppa pressione, poiché questo potrebbe causare sfilacciamenti

4_Risciacquo accurato: Dopo la pulizia, risciacqua la corda accuratamente con acqua pulita per rimuovere tutti i
residui di sapone.

5. Asciugatura: Appendere la corda per asciugare all'aria in un'area ben ventilata, lontano dalla luce solare diretta.
Non utilizzare un asciugatrice o esporre la corda a calore elevato, poiché cid pud causare danni.

6. Conservazione: Conserva la corda in un luogo fresco e asciutto quando non & in uso per mantenere la sua
qualité e prevenire la muffa

Seguendo queste istruzioni, puoi mantenere la tua Corda Giapponese in ottime condizioni e prestazioni per anni a
venire

Ingredienti

Avvertenze

Corda Giapponese - 32,8 ft/ 10 m

Questo prodotto & progettato per varie applicazioni, tra cui lavori manuali, scopi decorativi e attivita allaperto.
Tuttavia, si prega di essere consapevoli dei seguenti potenziali pericoli



1. Rischio di soffocamento: Parti piccole possono rappresentare un rischio di soffocamento. Tenere fuori dalla
portata di bambini sotto i 3 anni

2. Rischio di strangolamento: Questa corda puo creare anelli che possono rappresentare un rischio di
strangolamento. Usare cautela durante la manipolazione e assicurarsi che sia tenuta lontano da bambini e animali
domestici.

3. Durabilita: Sebbene questa corda sia resistente, potrebbe non sopportare pesi o tensioni eccessive. Non
utilizzare per arrampicarsi, sollevare o per applicazioni ad alta tensione.

4. Reazioni allergiche: Alcune persone possono avere sensibilita o allergie ai materiali utilizzati in questa corda. Se
si verifica irritazione, interrompere immediatamente I'uso.

5. Inflammazione: Questa corda potrebbe essere infiammabile. Tenere lontano da fiamme libere, fonti di calore e
scintille

6. Uso improprio: Utilizzare questa corda per scopi diversi da quelli previsti pud portare a infortuni o danni. Seguire
sempre le linee guida raccomandate per I'uso.

Per la tua sicurezza, si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni e avvertenze prima dell'uso. Utilizzando

questo predotto, si riconoscono e accattano i rischi associati

Istruzioni per lo smaltimento

Quando si tratta di smaltire la tua Corda Giapponese, & importante farlo in modo responsabile per ridurre I'impatio
ambientale

1. Controlla le Normative Locali: Prima di smaltire la corda, ti preghiamo di controllare le linee guida locali per la
gestione dei rifiuti. Le pratiche di riciclaggio possono variare a seconda della posizione, quindi & essenziale seguire
eventuali regole specifiche nella tua area

2. Opzioni di Riutilizzo: Se la corda & ancora in buone condizioni, considera di riutilizzarla per altri scopi, come
giardinaggio, artigianato o progetti di miglioramento della casa.

3. Smaltimento: Se devi smaltire la corda e non & piu utilizzabile:
- Tagliala in pezzi pit piccoli per evitare problemi di intralcio nel trattamento dei rifiuti

- Metti | pezzi tagliati nei tuoi rifiuti domestici normali se le opzioni di riciclaggio non seno disponibili

4._Riciclaggio: Se il tuo programma di riciclaggio locale accetta tessuti o materiali simili, potresti essere in grado di
riciclare la corda. Assicurati di separarla dagli altri rifiuti e seguire le linee guida fornite dal tuo servizio di riciclaggio

Seguendo questi passaggi, puoi contribuire a garantire che la tua Corda Giapponese venga smaltita in modo
ecologico. Grazie per essere un consumatore responsabilel

DISCLAIMER: Tutli i prodotti acquistati da Shots prima del 13 dicembre 2024 restano commercializzabili in quanto disciplinati dalle dispesizioni della precedente legisiazione,



